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Tiirkbilig'ten Merhaba,

Tiirkbilig Dergisi, eski ve yeni formatlar1 icinde 2019 yilinda yirminci
kurulus yi1l doniimiine erisecektir. Buraya kadar bilimsel diizeyi koruyarak
erisen derginin o giinlere ayni sekilde varmasi ve bu yolu nice yillar
siirdiirmesi dilegimizdir.

Derginin diizeyini korumasinda hi¢ siithesiz degerli bilim adamu
arkadaslarimizin yazilar1 ve karsiliksiz bilimsel akademik hakemlik yapan
bilim adamlarinin hazirladig titiz raporlarin katkisi biiyiiktiir ve onlara
siikkran borcluyuz. Bunu Tirkliikk bilgisine yapilan katkilar diye
degerlendirmek icap eder. Her birine kendi payima ayri ayri tegekkiir
ederim.

Dergimizin siirdiiriilebilirlik yetenegi kazanmasi, arkadasimiz Biilent
Gul'iin katkist ve ozverili ¢abasi ile gerceklesmistir. Kendisine bu 6zverili
gayreti nedeniyle dergi ve sahsim adina tesekkiir ederim.

Degerli okuyucular, Tiirkbilig’in bu sayis1 pek ¢ok degerli yazi ile karsiniza
¢ikmistir. Tiirk kiiltiirtiniin pek ¢ok disiplinini igeren bu bilimsel yazilar ile,
yeni yilda okuyucularimiza yilbagi armaganimizi sunmus oldugumuzu
diistiniiyorum.

Yeni yilin Tiirkliik bilimi ile ugrasanlara, dergimize her tiirlii katkiyi
verenlere, Tiirk diinyasina ve tiim insanliga esenlik ve mutluluk getirmesini

dilerim.

Gelecek yilda bulusmak umuduyla hosca kaliniz.

Dursun YILDIRIM
Genel Yayin Editorii






Tiirkbilig Yayin Ilkeleri

Tiirkbilig, yilda iki kez yayinlanr.

Tiirkbilig, hakemli bir yayindir. Tiirkbilig’de yayinlanmak tzere gonderilen 6zgiin makaleler,
YAZI KURULU tarafindan incelendikten sonra konunun uzmant U¢ hakem tarafindan
degerlendirilir ve ti¢ hakemin en az ikisinden olumlu rapor gelmesi halinde yayinlanir.

Tiirkbilig'e gonderilen yazilar daha énce hicbir yerde yaymlanmamis olmaldir. Derginin yayin dili
Tirkee’dir. Yayin ilkelerine uygun olmak kosuluyla yabanci bilim adamlarinin yazilari, Ingilizce,
Almanca, Fransizca veya Rusca yazilmug olabilir. Ancak Turkge-Ingilizce baglk, 6zet ve anahtar
sozcikler yaziya eklenmelidir. Yabanct dilde yazilmis yazilara derginin hacmine gore % 30 civarinda
yer verilir.

Yazilar, bastlt iig kopya halinde ve disketiyle birlikte génderilmelidir. Ozel geviri yazim isaretlerinin
kullanildigt yazilarda fontlar da (PC uyumlu) diskete yiklenmelidir.

Makalenin yazari, adini, soyadini, gorev yaptigi kurumu ve akademik unvanini tam ve agik olarak
belirtmeli, kendisiyle dogrudan iletisim kurulabilecek agik adres, telefon numarast ve elektronik
posta adresini vermelidir.

Yazilarin basinda kisa birer Tirkee ve Ingilizce 6zet (en gok 100 sézciik) ile Tiirkee ve Ingilizce
anahtar s6zciikler (en ¢ok 10 s6zciik) bulunmalidir (Italik olarak ve Times 9 punto ile yazilmalidir).
Yazilar, Times 10 puntoyla ve 1,5 satir araligiyla yazilmalidir. Paragraf baglarinda tab tusu, paragraf
aralarinda enter tusu kullanilmamalidir.

Metin i¢inde géndermeler ad ve tarih ve/veya sayfa olarak parantez iginde belirtilmelidir. Ornek:
(Tanpinar 1985) veya (Tanpinar 1985: 316). Ug satirdan az alintilar satir arasinda ve tirnak iginde,
t¢ satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan birer santimetre igeride, blok halinde, 9
puntoyla, tek satir araligiyla verilmelidir.

Dipnotlar sayfa altinda, numaralandirilarak verilmeli ve sadece agiklamalar i¢in kullanilmalidir.
Makalenin sonunda yer alacak kaynakcada kitaplar (koyu ve italik) ve makaleler (dergi adi koyu,
cilt Romen rakamuyla, sayi, Ust tste iki nokta, sayfa numaralari) alfabetik sirayla ve su diizenle
verilmelidir:

ELCIN, Siikri, (1998), “Yesil Abdalin Bir Siiti”, Folkloristik: Prof. Dr. Dursun Yildirim Armagani, (Ed. M.
Ozarslan-O.Cobanoglu), Ankara: Feryal Matbaacilik, 216-231.

STOELTJE, ]. Bevetly, (1983), “Festival in America”, Handbook of American Folklore, (ed R. M. Dorson.),
Bloomington: Indiana University Press, 239-246.
TANPINAR, Ahmet Hamdi, (1985), XIX. Asur Tiirk Edebiyatt Tarihi, Istanbul: Caglayan Basimevi.
ULKEN, Hilmi Ziya, (1952), “Milli Destan ve Folklor”, Tiitk Folklor Aragtirmalart, 11, 33: 513-514.
WELLEK, R. ve A. WARREN, (1982), Yazin Kurany, (Ceviren: Y. Salman ve S. Karantay), Istanbul: Alun Kitaplar
Yayinevi.
WOOLF, Virginia, (1986), “Kitap Nasil Okunmali?”, (Ceviren: Kemal Atakay), Adam Sanat, 4: 5-14.
Bir yazarin birden fazla yayin1 kaynak gosterildigi takdirde yayinlar tarih sirasiyla, ayni yazarin ayn
yildaki yayinlart ise (1985a), (1985b) seklinde harf sirasiyla verilmelidir.

Tezletin hangi tGniversitede yapildigt ve hangi akademik dereceye (yiiksek lisans/doktora...) yonelik
oldugu belirtilmelidir.

Yukarida belitlenen yazim kosullarina uygun olmayan yazilar degerlendirmeye kesinlikle
alinmayacaktir.



Submission Guidelines for Tiirkbilig

Tiirkbilig is published twice a year.

Tiirkbilig is a refereed publication. After original manuscripts are examined by Executive Board, they
are peer-reviewed by three referees. They are published if two of three referees send affirmative report.
The authors bear the full responsibility for their articles.

Manuscripts must be originally sent to the board, and no other places for publication or evaluation. The
publication language of the issue is Turkish. In condition suited to submission guidelines of Tiirkbilig,
foreign authors’ manuscripts, which can be in English, German, French or Russian, are published in
proportion 30% of issue. The manuscripts must have title, abstract and also keywords both Turkish-
English.

Manuscripts must be sent as three printed copies along with the disk. If any special fonts (suitable for
PC) are used in manuscripts, they must be in the disk.

The authors’ names, last names and academic positions should be written. In addition, the full postal
address, fax, telephone numbers and e-mail addresses of the author(s) who will check proofs and receive
correspondence and offprint should also be included.

Summaries must be in Turkish and English, should not exceed 100 words and key words may not exceed
5 (5 words for Turkish; 5 words for English) words at the beginning of the manuscripts. Latin words
must be in Times 9 point and italic.

Manuscripts must be written in Mac Word 5,1 or Ms Word Windows 95 or further versions (Pc
compatible) with Times 10 point with 1,5 line spaced. Tab and enter key must not be used for
paragraphs.

Texts must follow in-text footnote system. In parenthesis in the text, authot’s name, date of publication,
and page number is given. If a source is cited many times, parentheses are given instead of “ibid, idem,
op. cit. etc.” For example, (Tanpinar 1985) veya (Tanpinar 1985: 316). Quoted passages under three lines
must given by quotation mark. If quoted passage is over three lines, they must be given 1 cm margins
from left and right side of line as block with 9 point and odd line spaced.

Additional information must be given on the same page as footnotes enumerated 1, 2, 3. Citations in
them must follow the above guidelines.

References must include only the cited sources and be given in alphabetical order. Books names must be
written bold and #alic. Articles must be written (name of journal is bold, volume in Romen number,
issue number, colon and page numbers) as below:

ELCIN, Siikrii, (1998), “Yesil Abdal’in Bir Siiti”, Folkloristik: Prof. Dr. Dursun Yildirim Armagani,
(Ed. M. Ozarslan-O.Cobanoglu), Ankara: Feryal Matbaacilik, 216-231.

STOELTJE, J. Beverly, (1983), “Festival in America”, Handbook of American Folklore, (ed R. M.
Dorson.), Bloomington: Indiana University Press, 239-246.

TANPINAR, Ahmet Hamdi, (1985), XIX. Astr Tiirk Edebiyatt Tarihi, Istanbul: Caglayan Basimevi.
ULKEN, Hilmi Ziya, (1952), “Milli Destan ve Folklor”, Tiitk Folklor Aragtirmalar, 11, 33: 513-514.
WELLEK, R. ve A. WARREN, (1982), Yazin Kuramz, (Ceviren: Y. Salman ve S. Karantay), Istanbul:
Altin Kitaplar Yayinevi.

WOOLF, Virginia, (1986), “Kitap Nasil Okunmali?”, (Ceviren: Kemal Atakay), Adam Sanat, 4: 5-14.

If more than one source of the same author is cited, they must be put in a chronological order from the
oldest to the newest. Sources of the same years must be given letters “1985a, 1985b”

The university and the academic degree (MA. or PH.) of academic thesis must be given.

Manuscripts not prepared based on the directions above will not be taken into consideration for
publication in Tiirkbilig.
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